DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE (POMPA)

| prodotti su elencati sono conformi alla direttiva macchine
2006/42/EC, allegato I1,B.

Questa quasi-macchina non deve essere messa in
servizio finché la macchina finale non sia stata dichiarata
in conformita con le disposizioni della direttiva macchine
2006/42/EC.

LITTAMISVAKUUTUS (PUMPPU)

Ylla luetellut tuotteet ovat konedirektiivin 2006/42/EY,
liitteen I1,B vaatimusten mukaisia.

Tatéd puolivalmistetta ei saa ottaa kayttdon ennen kuin
todetaan, etta lopullinen kone on konedirektiivin 2006/42/
EY sdanndsten mukainen.

INCORPORATION DECLARATION (PUMP)

The products as listed above are in full conformity with the
Machine Directive 2006/42/EC, Appendix Il, B.

This sub-machine must not be commissioned until the
final machine has been declared in full conformity with the
provisions of the Machine Directive 2006/42/EC.

AHAQZH ENZQMATQZHZ (ANTAIA)

Ta TpoiévTa TTOU avaypa@OVTal CUMHOP@PWVOVTAI PE TNV
odnyia pnxavwv 2006/42/EC, cuvnuuévo I1,B.

AuTA n oxedov unxavr dev Ba TTpETrel va TeBEi o€ AelToupyia
TIPIV OTTO TNV OTIYUA OTTOU N TEAIKA pnxavr) aTnv otroia Ba
TIPETTEI VO EVOWPaTwOEi dnAwOEi wg oupBaTh oTIg dIaTAgEIG
NG €vToAng 2006/42/EC.

EINBAUERKLARUNG (PUMPE)

Die oben genannten Produkte entsprechen den Vorgaben
von Anhang Il B der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG.
Diese unvollstandige Maschine darf erst dann in
Betrieb genommen werden, wenn die Konformitat der
Maschine, in die sie eingebaut wird, mit den Vorgaben der
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG erklart worden ist.

VERKLARING VAN INTEGRATIE (POMP)

De hierboven genoemde producten voldoen aan de
machinerichtlijn 2006/42/EG, bijlage I1,B.

Deze onvolledige machine mag niet in bedrijf
worden genomen totdat de uiteindelijke machine in
overeenstemming is verklaard met de voorschriften van de
machinerichtlijn 2006/42/EG.

DECLARATION D’INCORPORATION (POMPE)

Les produits indiqués ci-dessus sont conformes a la
directive Machines 2006/42/EC, annexe I, B.

Cette quasi-machine ne doit pas étre mise en service avant
que la machine finale n'ait été¢ déclarée conforme aux
dispositions de la directive Machines 2006/42/EC.

SAMMENSETNINGS ERKLARING (PUMPE)

De nevnte produktene pa listen er utfert i trad med Direktiv
for maskiner 2006/42/EC, vedlegg II,B.

Denne delvis ferdigstilte maskinen ma ikke benyttes i
arbeid fer den ferdigstilte maskinen erkleeres i samsvar
med forskrifter i Direktiv for maskiner 2006/42/EC.

DECLARACION DE INCORPORACION (BOMBA)

Los productos indicados anteriormente son conformes con
la directiva maquinas 2006/42/EC, anexo II,B.

Esta cuasi maquina no se debe poner en servicio hasta
que la maquina final se haya declarado conforme con las
disposiciones de la directiva maquinas 2006/42/EC.

DECLARACAO DE INCORPORACAO (BOMBA)

Os produtos listados acima estdo em conformidade com a
diretiva maquinas 2006/42/CE, anexo II, B.

Este protétipo da maquina ndo deve ser posto em servigo
até que a maquina final ndo tenha sido declarada em
conformidade com as disposicdes da diretiva maquinas
2006/42/CE.

DEKLARACJA WBUDOWANIA (POMPA)

Powyzej wymienione produkty sg zgodne z wymogami
dyrektywy maszynowej 2006/42/EC, zatgcznik I1,B.
Maszyna nieukonczona objeta niniejszg deklaracja moze
zosta¢ oddana do uzytku dopiero woéwczas, gdy maszyna,
do ktdrej ma by¢ wbudowana, uzyska deklaracje zgodnosci
z postanowieniami dyrektywy maszynowej 2006/42/EC.

DEKLARATION OM INFORLIVANDE (PUMP)

De ovan listade produkterna Overensstammer med
maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il, B.

Denna delvis fullbordade maskin far inte tas i drift innan
den slutliga maskinen har forklarats férenlig med kraven i

maskindirektivet 2006/42/EG.

INKORPORERINGSERKLZARING (PUMPE)

Ovenstaende  produkter — stemmer med
maskindirektiv 2006/42/EF, bilag 11.B.

Denne delmaskine mé ikke seettes i drift for den endelige
maskine er blevet erkleeret i overensstemmelse med

forskrifterne i maskindirektiv 2006/42/EF.

overens

BEKNAPALIUA O BKIMTIOYEHUU (HACOC)

BbileonvcaHHble M3aenvst CoOTBETCTBYIOT AMPeKTVBE O
MaLmnHax 2006/42/EC, npunoxetwe I1,B.

Ota nonymatumnHa He AOKHa 3anyckaTbCsl B 9KCnyataumio
[0 Tex Mop, Moka Ha OKOHYaTernbHYyK MaluuHy He Oyaet
BbiNCaHa [eKknapauusi COOTBETCTBUSI [OUPEKTMBE O
MatumHax 2006/42/EC.
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